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Na osnovu članova 39. i 40. Statuta „Lovćen-životna osiguranja“ AD na 51.sjednici Odbora direktora dana 10.03.2017.godine donose se  
 

Uslovi za grupno osiguranje života korisnika kredita za slučaj smrti sa opadajućim osiguranim sumama 
(US-GKK-1/1) 

 
 

1. Član – OPŠTE ODREDBE 
(1) Uslovi za osiguranje života korisnika kredita za slučaj smrti 

sa opadajućim osiguranim sumama (u daljem tekstu: Uslovi) 
sastavni su dio Ugovora o osiguranju života korisnika kredita 
za slučaj smrti (u daljem tekstu: Ugovor o osiguranju), koji 
davalac kredita (u daljem tekstu: Ugovarač) zaključi sa 
„Lovćen-životna osiguranja“ AD (u daljem tekstu: 
Osiguravač). 

(2) Po ovim Uslovima, osiguranjem su obuhvaćene sledeće 
opasnosti: 

• smrt usled bolesti ili nezgode  
(3)  Pojedini pojmovi u Uslovima znače: 

• ugovarač osiguranja – pravno lice, davalac kredita, koji 
sa osiguravačem zaključi ugovor o osiguranju; 

• osiguravač – „Lovćen-životna osiguranja“ AD; 
• korisnik osiguranja – lice kome se isplaćuje osigurana 

suma -naknada, odnosno ugovarač osiguranja 
• ugovor o kreditu– ugovor o davanju kredita koji 

zaključuju poslovna banka i osiguranik kao korisnik 
kredita 

• osigurana osoba – korisnik kredita / u daljem tekstu: 
osiguranik; 

• osigurana suma – najveći iznos za koji je osiguravač u 
obavezi; 

• premija osiguranja – novčani iznos koji je ugovarač 
dužan platiti osiguravaču u skladu sa Ugovorom o 
osiguranju; 

• polisa – dokument o sklopljenom Ugovoru o osiguranju; 
• izjava osiguranika –saglasnost osiguranika za 

zaključenje ugovora o osiguranju života i saglasnost da 
se naknada iz osiguranja isplati ugovaraču osiguranja 

• ugovor o poslovnoj saradnji - Ugovor o poslovnoj 
saradnji na grupnom osiguranju života korisnika kredita 

  
 2. Član – SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE 
(1) Po ovim Uslovima mogu se osigurati osobe koje: 

• su sa davaocem kredita sklopili ugovor o kreditu 
• prilikom isteka osiguranja nisu starije od 78 godina.  

(2) Ugovor o osiguranju po kojem su osigurane osobe starije od 
78 godina, duševno bolesne osobe i osobe potpuno lišene 
poslovne sposobnosti, je pravno ništavan i Osiguravač je 
dužan vratiti primljenu premiju. 

 
3. Član – SKLAPANJE UGOVORA O OSIGURANJU 
(1) Ugovor o poslovnoj saradnji zaključuju Ugovarač osiguranja 

i Osiguravač. 
(2) U skladu sa Ugovorom o poslovnoj saradnji i ovim Uslovima 

osiguravaju se lica starosti od 18 do 78 godina (pri isteku 
osiguranja) . 

(3) Ugovarač osiguranja je dužan da dostavi Spisak osiguranika 
na kome se nalaze podaci o licima korisnicima kredita 
Ugovarača osiguranja koji ispunjavaju sve uslove iz 
prethodne odredbe ovog člana.  

 
4. Član – POLISA 
(1) Polisa osiguranja života je isprava o zaključenom Ugovoru i 

izdaje se Ugovaraču osiguranja. 

 
5. Član – TRAJANJE OSIGURANJA  
(1) Za svakog pojedinog osiguranika osiguranje počinje u 24,00 

sata onog dana kada je isplaćen kredit, a prestaje u 24,00 
sata dana isteka kredita (dospijeća poslednjeg anuiteta) 

(2) Bez obzira na odredbe prethodnog stava, osiguranje 
prestaje : 

-kada nastupi osigurani slučaj; 
-kada se izvrši poslednja isplata rate duga po kreditu – u 
slučaju da osiguranik kredit prijevremeno otplati  ili 
istekne ugovor o kreditu 
-kada se raskine ugovor o kreditu 
-kada  osiguranik - korisnik kredita napuni 78 godina 
starosti 

 
6. Član – PREMIJA OSIGURANJA I OSIGURANA SUMA 
(1) Premija osiguranja se utvrđuje u skladu sa Ugovorom o 

poslovnoj saradnji sklopljenim između Osiguravača i 
Ugovarača, uzimajući u obzir pol, starost, trajanje osiguranja 
i anuitetni plan kredita kao sastavnog dijela ugovora o 
kreditu. 

(2) Osigurana suma se smanjuje tokom trajanja kredita, a 
saglasno Anuitetnom planu iz ugovora o kreditu 

(3) Ugovorena premija se plaća mjesečno u skladu sa Ugovorom 
o poslovnoj saradnji. Ugovarač i Osiguravač se mogu 
dogovoriti i za drugačiju dinamiku plaćanja premije. 
Osiguravaču pripada premija do kraja mjeseca u kome 
nastupi osigurani slučaj.  

(4) Ugovarač je dužan da plati premiju Osiguravaču, a 
Osiguravač je dužan da primi premiju od svakog lica koje za 
to ima pravni interes. 

7. Član - POSLEDICE NEPLAĆANJA PREMIJE 
(1) Ako premija nije plaćena dva mjeseca posle dospijeća, 

Osiguravač može da pozove Ugovarača da plati premiju. Ako 
na poziv Osiguravača, koji mu mora biti uručen 
preporučenim pismom, dospele premije ne plati u roku koji 
je određen u pismu i ne smije biti kraći od mjesec dana, 
računa se od tada kada mu je bilo pismo uručeno, i ako to 
ne učini neko drugi ko je za to zainteresovan, Osiguravač 
može da da izjavu da odustaje od Ugovora. Premije koje su 
plaćene do raskida Ugovora, Osiguravač ne vraća. 
 

8. Član – OBIM OBAVEZE OSIGURAVAČA 
(1) U slučaju smrti osiguranika Osiguravač se obavezuje da će 

korisniku osiguranja isplatiti osiguranu sumu za slučaj smrti. 
(2) Osigurana suma za slučaj smrti uslijed bolesti ili nezgode 

jednaka je ostatku duga osiguranika bez kamate, na dan 
nastanka osiguranog slučaja, a prema anuitetnom planu iz 
ugovora o kreditu koji je sastavio dio ugovora o kreditu. 

(3) U situaciji da je do promjene anuitetnog plana došlo uslijed 
reprograma kredita (moratorijum, grejs, produženje 
ročnosti) obaveza Osiguravača u slučaju nastupanja 
osiguranog slučaja određuje se prema prvobitnom planu 
otplate.  

(4) Maksimalna obaveza osiguravača utvrđuje se ugovorom o 
poslovnoj saradnji. 

(5) U slučaju da Osiguranik ima zaključena dva ili više Ugovora 
o kreditu sa Ugovaračem osiguranja, osigurana suma po 
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svim polisama osiguranja života korisnika kredita za slučaj 
smrti sa opadajućim osiguranim sumama, za jednog 
osiguranika,  ne može biti veća od maksimalnog iznosa 
utvrđenog Ugovorom o poslovnoj saradnji. 

 
9. Član – OGRANIČENJE I ISKLJUČENJE OBAVEZE 
OSIGURAVAČA 
(1) Osiguravač nije u obavezi da isplati korisniku osiguranu 

sumu, ako  je  smrt  osiguranika nastupila  kao posljedica: 
a) zemljotresa; 
b) nuklearne katastrofe; 
c) rata, invazije stranog neprijatelja, ratnih aktivnosti i 
operacija (bez obzira da li je rat objavljen  ili ne), 
građanskog rata,  ustanka, nemira,  revolucije  i sličnih 
događaja; 
d) bilo kog akta koji u sebi sadrži karakteristike 
terorizma; 
e) ako je do smrti osiguranika došlo uslijed obavljanja 
djelatnosti pilota specijalnih letilica  kao  npr.:  zmaja,  
balona,   kod  paraglajdinga, padobranskih  skokova, 
helikoptera ili vojnog pilota  bez odgovarajuće dozvole; 
f) ako  je  smrt  osiguranika nastupila pri bavljenju 
opasnim sportom (npr. ekstremnim penjanjem, 
alpinizmom, ronjenjem na velikim dubinama); 
g) ako je smrt osiguranika nastupila prilikom 
učestvovanja na takmičenjima ili odgovarajućim 
treninzima u motornim vozilima za kopneni  saobraćaj, 
letilicama u vazdušnom saobraćaju ili plovnim 
sredstvima u vodnom saobraćaju. 

(2) Osiguravač ne isplaćuje osiguranu sumu, ako je smrt 
osiguranika nastupila izvršenjem smrtne kazne, ili ako 
osiguranik pogine  pri pripremanju, pokušaju ili izvršenju  
krivičnog  djela sa predumišljajem, kao i pri bjegu posle 
takve radnje. 

 
 10. Član – OBAVEZE UGOVARAČA 
(1) Ugovarač je dužan da na mjesečnom nivou dostavlja 

Osiguravaču spisak osiguranika- korisnika kredita koji su 
osigurani u skladu sa ovim Uslovima i Ugovorom o 
osiguranju i koji su potpisali Izjavu osiguranika, i to na način 
i u roku koji su definisani Ugovorom o poslovnoj saradnji. 

(2) Spisak osiguranika treba da sadrži osnovne podatke o 
svakom osiguraniku posebno a koji su neophodni za 
utvrđivanje elemenata na osnovu kojih se vrši osiguranje, 
odnosno: 

a. Ime, ime roditelja i prezime osiguranika, 
b. JMBG; 
c. pol 
d. datum rodjenja 
e. Adresu prebivališta 
f. Datum realizovanja ugovora o kreditu, 
g. Trajanje ugovora o kreditu, odnosno početak i istek 
osiguranja 
h. Kamatna stopa po kojoj je odobren kredit 
i. Iznos kredita; 
j. ostale podatke saglasno Ugovoru o osiguranju. 

(3) Ugovarač osiguranja je dužan da upozna osiguranika – 
korisnika kredita sa Uslovima osiguranja, bitnim elementima 
Ugovora o osiguranju tj. podacima o osiguranoj sumi, 
ugovornim stranama, osiguranom licu, pokrivenom riziku, 
trajanju osiguranja i periodu pokrića, događaju ili roku od 
koga zavisi isplata osigurane sume, premiji osiguranja. 

(4) Za punovažnost Ugovora o osiguranju Ugovarač osiguranja 
je dužan da obezbedi pisanu saglasnost osiguranika. 

 
11. Član – PRIJAVA OSIGURANOG SLUČAJA 
(1) Kada nastupi osigurani slučaj o tome treba odmah pismeno 

obavijestiti Osiguravača i u najkraćem mogućem roku o 
svom trošku pribaviti i predati mu sledeću dokumentaciju:  

• prijavu smrtnog slučaja 

• izjavu osiguranika 

• izvod iz matične knjige umrlih 

• potvrdu o smrti; 
(2) Pored dokumenata navedenih u stavu 1 ovog člana 

potrebno je dostaviti:  

• Ugovor o kreditu; 

• izvod iz kreditnog dosijea, anuitetni plan;  

• Osiguravač ima pravo da zahtjeva i druge dokaze koji su 
potrebni za utvrđivanje prava na isplatu. 

(3)  Ako nije drugačije određeno, Osiguravač svoju obavezu 
mora ispuniti u roku od četrnaest dana od dana kad je dobio 
obavještenje da je nastao osigurani slučaj i kad je dobio 
dokaze o postojanju i visini svoje obaveze. Rok počinje teći 
od dostavljanja poslednjeg dokaza. 

 
12. Član – LIČNI PODACI  
(1) Ugovarač i osiguranik su, u skladu sa zakonom koji uređuje 

zaštitu ličnih podataka, saglasni da se lični podaci iz ponude 
upotrebljavaju u zbirnim podacima, koje uspostavlja, vodi i 
održava Osiguravač i pravna lica ovlašćena za zastupanje u 
osiguranju.  

(2) Podatke iz stava (1) ovog člana Osiguravač obrađuje i Iste 
može dostavljati reosiguravaču ili saosiguravaču, odnosno 
drugim licima koja po prirodi posla ostvaruju uvid ili 
obrađuju lične podatke u skladu sa Zakonom. 

(3) Osiguravač sve podatke o Ugovaraču i osiguraniku čuva i 
obrađuje kao poslovnu tajnu, uz primjenu svih raspoloživih 
tehničkih i organizacionih mjera zaštite podataka u skladu sa 
zakonom i internim aktima Društva. 

(4) Ugovarač osiguranja i osiguranik imaju sva zakonska prava u 
slučaju nedozvoljene obrade podataka, odnosno obrade 
suprotne cilju ispunjenja Ugovora o osiguranju i suprotne 
datoj saglasnosti u Izjavi o pristupanju osiguranju. 

(5) Ukoliko je Ugovarač osiguranja /osiguranik dao saglasnost 
za obradu podataka u druge svrhe osim za svrhe zaključenja 
i ispunjenja Ugovora o osiguranju, istu može da opozove u 
skladu sa Zakonom o zaštiti podataka o ličnosti.  

 
13. Član – ZAVRŠNE ODREDBE 
(1) Za odnose između Osiguravača, Ugovarača i osiguranika, a 

koji nisu uređeni ovim Uslovima primjenjuju se odredbe 
Zakona o obligacionim odnosima. 

(2) U slučaju spora nadležan je sud u Podgorici.  
 
14. Član – STUPANJE NA SNAGU I PRIMJENA 
(1) Uslovi za grupno osiguranje života korisnika kredita za slučaj 

smrti sa opadajućim osiguranim sumama (USL-GKK-1/1) 
stupaju na snagu danom usvajanja.   

        
 
 
 


